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ُالنَّواصِبُ 
Deuxième partie 



Sont des particules qui agissent sur le  الفِعلُ المُضارِع  de deux manières : 

 

1. Ils rendent le verbe   مَنصوب 

2. Ils changent ou nuancent le sens de celui-ci 

 

Le mot  النواصب  est le pluriel de   ُالناصِب qui signifie littéralement celui qui rend مَنصُوب . 

 النَوَاصِبُ 



وَاصِبُ   النَّ

عْلِيلُِ ُالتَّ  لََم 

 ذَهَبْتُ إِلىَ المَطْعَمِ لِِكُلَ 

 أَنُْ
 أرُيدُ أنَْ آكُلَ 



 

ُلنَُْالنَّاصِبةَ ُ

ُ



Est une particule qui agit sur le verbe  الفعل المضارع de deux manières :  

 

1. Rendre le verbe   مَنصُوب 

2. Exprimer la négation du verbe au futur 

 

   بَ أكَتُ  لنَْ =   أكَتبُُ   + لنَْ 

اصِبَةُ   لَنُْالنَّ



 

زيدٌ  بَ يكَتُ لنَْ   
فِعلٌ مُضارِع مَنصُوبٌ وَعَلامَةُ نصَبهِِ الفتَحَةُ : يكتبَ   

 

 

 بوُاتكَتُ  لنَْ أنَتمُْ 
فِعلٌ مُضارِع مَنصُوبٌ وَعَلامَةُ نصَبهِِ حَذْفُ النُّونِ لِِنََّهُ مِنَ الِفَْعاَلِ الخَمسَةِ : تكتبوُا   

 
  

 
 











وَاصِبُ   النَّ

عْلِيلُِ ُالتَّ  لََم 
 ذَهَبْتُ إِلىَ المَطْعَمِ لِِكُلَ 

 أَنُْ
 أرُيدُ أنَْ آكُلَ 

 لَنُْ
 لَنْ أخَرُجَ اليوَمَ مِنَ البَيتِ 



 

ُالجَديدَة ُ ُالكَلِمَات 
Le vocabulaire nouveau 



TRADUCTION  ٌمُفرَدٌ  جَمعٌ  مِثاَل 

Lorsque que Dés que  دَخَلْتُ المَسْجِدَ صَلَّيْتُ  عِنْدَمَا  عِنْدَمَا  

Etre désolé  ٌآسِفٌ  (ات( )ون)  زَيدٌ آسِف 

Ambassade  ُفاَرَة الفرََنسيَّةُ فيِ جُدَّةَ  الس ِ (ات)   سِفاَرَةٌ  

Indien  ُقَومٌ يَسْكُنوُنَ الهِنْدَ  الهُنوُد  هِنْدي   هُنوُدٌ  

Etre présent   ِ(ون) الكِتاَبُ مَوجُودٌ فيِ المَكتبة  مَوْجُودٌ  

Mieux Meilleur خير مِن الدُّنيا الِخِرة  خَيْرٌ  خِياَرٌ  

Fatigué مُتعَْبٌ  أنَا مُتعبٌ جِدًّا 

Jamais   ُزيدًا أبََدًا لََ أضَرِب  أبََدًا 

Alcool  َخَمْرٌ  خُمُورٌ  لنَْ أشَرَبَ الخَمر 

Soie  ِجَال  حَرِيرٌ  الحَرِيرُ حَرَامٌ عَلَى الر ِ

La vie présente قَصِيرَةٌ  الدنيا نْياَ   الدُّ

La vie future   ٌَالِخِرَةُ  الِخرةُ قرَيبة 

Prophète  ِنَبيِ   أنَْبِياَءُ  الِنَبيا خَيرُ النَّاس 



TRADUCTION 

 

 المَاضِي المُضارِع الأمْرٌُ المَصدَرٌُ

Accomplir la 
Omra 

 اِعْتمََرَ  يعَْتمَِرُ  اِعْتمَِرْ  اِعْتِمَارًا

Récompenser  ًجَزَى يجَْزِي اجِْزِ  جَزَاء 

Patienter صَبرََ  يَصْبرُِ  اِصْبرِْ  صَبْرًا 

Se vêtir de  لَبسَِ  يلَْبسَُ  الِْبسَْ  لبُْسًا 

Laisser Délaisser ترََكَ  يَترُْكُ  اتُرُْكْ  ترَْكًا 





L’utilisation de mes vidéos reste libre, vous pouvez disposer de 
celles-ci comme vous l’entendez que ce soit pour transférer ou 
utiliser comme support d’enseignement ou de révision à titre 

personnel ou collectif vous avez toute mon approbation. 
 

Par contre j’interdis formellement toute modification qui pourrait 
être apportée à celles-ci, de même que leur utilisation à but lucratif 

et/ou commercial. 
 

Quiconque s’aventurerait à faire cela en portera l’entière 
responsabilité devant Allah le Jour des comptes. 

Les musulmans respectent leurs engagements et certes Allah n’aime 
pas les traitres. 

 


